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WESTFALIA FRUIT PERU S.AC. - AV, ALFREDO BENAVIDES NRO. 768 INT, 602 URB. CERCADO M‘RAFLORES (OFIC. 601-602 Av UZ(:DM DE A
| VIAEXPRESA) LIMA LIMA MIRAFLORES - PERU .
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TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT,

4 /Fei’ma “Date : Tratamiento - Treatment
Producto quimico {ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) ! Concentracian - Concentration 7
| Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion ddsocn.,! - Aditional information X
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Feohé de lnspeccidn 10/05/2021 )
Date’ of Inspecﬂon
Nombre del funcionario autorizado  yyargo MORANTE DEYSY LUCIA \ 7
Name t(f authoﬂzed officer: \\
Lugar y fecha de expedicion PIURA MARTES 11 DE MAYO DEL 2021
Place ond date of issue: | N
y 5% Firma y Sello (Signature and Stamp) 280
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